Hepina rpera no ITarnecaTnuni
arigno 3 ynHOM Oppeny Ilponosigaukis

InrpoiT (cis Ha BXix)

Ilc. 24, 16.18.1—2

D) ESPICE in me et miserére mei, Démine:
N quéniam Unicus et pauper sum ego:
vide humilititem meam et labérem meum: et
dimitte 6mnia peccdta mea, Deus meus. /7c. Ad
te, Démine, levdvi Animam meam: Deus meus,
in te confido, non erubéscam.

IJIIHBCA Ha MEHe i MOMUy#t MeHe, 60 onu-
3 Hoxkui 1 i BOoruit. ITornsaus Ha ynoxopes-
HA MOE€ i Ha 3HEMOTY MOIO, 1 BifjrycTt Bci rpixu
moi, bosxe miit. /7c. ITo Tebe, Tocogu, BosHic g
gymy moro, boxxe miit, Ha Tebe ynoaio, — xait
HE II0COPOMITIOCS OBIK.

Konexra

ROTECTOR in te sperdntium, Deus, sine

P quo nihil e§t vilidum, nihil sanétum:
multiplica super nos misericérdiam tuam; ut,
te rettore, te duce, sic transedmus per bona
tempordlia, ut non amittdmus 2térna.
Per Dominum no§trum Iesum Christum
filium tuum, qui tecum vivit et regnat in
unitate Spiritus Sancti, Deus, per omnia
saecula saeculorum.

1 llem. 5, 6-11
ARIssiMI: Humilidmini sub poténti manu
Dei, ut vos exdltet in témpore visitatiénis:
omnem sollicitddinem ve$tram proiiciéntes
in eum, quéniam ipsi cura et de vobis.
Sébrii eftote et vigildte: quia adversirius vester
didbolus tamquam leo ragiens circuit, quarens,
quem dévoret: cui resistite fortes in fide:
sciéntes edndem passiénem ei, qua in mundo
est, vestre fraternitdti fieri. Deus autem omnis
gritiz, qui vocdvit nos in =ztérnam suam
glériam in Chri§to Iesu, médicum passos ipse
perficiet, confirmibit solidabitque. Ipsi gléria
et impérium in s#cula seculérum. Amen.

bopoHuyo yrosalouux Ha Tebe, bosxe, 6e3
AKOTO HEMa€ Hi4oro Kpimkoro, Hi4oro
CBATOTO; TPUMHOX Ha HaC MUJTiCTh TBOIO, 261 3
Toboro six Hamm Kepmanndem, vammm Ipo-
BiTHMKOM, MY IPOMIIIIH 9Y€PE3 TUMYACOB] Gmara
Tak, mob He BTPATUTH BivHi.
UYepes Tocmopa namoro Icyca Xpucra, Cuna
Tsoro, Korpuii 3 Toboro sxuBe i 1japioe B €4HO-
cri Cearoro [lyxa, Bor, Ha Bixu Biusi.

Yuranaa

mobieHi, CMUPITbCA Tl MOTYTHHOIO bo-
JKOIO PYKOIO, mo6 BiH MifHAB Bac yropy
CBO€YaCHO. Y CAKy dxyp0Oy Bamly MOKIajiTh Ha
HBOTO, 00 BiH HiKTY€ETHCA PO Bac. By,ubTe TBeE-
pesi i aysaire! HpOTHBHHK Balll, TUSABOJI, XO-
IMTh HABKOJIO BaC, K JIEB PEBYYMi, LIyKalO-
91, Koro 6 noxeptu. I Ipotusrecs fiomy, cub-
Hi BipOI0, BiflalouM, MO TAKUX CAMUX CTPAXK-
JaHb 3a3HAIOTH i OpaTy Bamii ckpiss 1o caiti. A
bor YCAKOL O1arozaTi, IO Bac MOKJIMKAB IO Bid-
HOT CBOET C/IaBU Y XpI/ICTi, BiH CaM, KOJIHU IIO-
CTPaKJIAETE TPOXH, BAC YAOCKOHATIUTD, YTBEP-
IUTb, BMiIIHUTD, yTPUBAJIUT. I;IOMy C1aBa ¥ cu-
712 110 Biku BiyHi! AMiHb.

I'papgyan ta Aninys

nop. Ilc. 54, 23.17.19 ma Ilc. 17, 12
ACTA cogititum tuum in Démino: et
I ipse te enutriet. /. Dum clamdrem ad
Déminum, exaudivit vocem meam ab his, qui
appropinquant mihi.
ALLELI’JIA, alleltia. Diligam te Domine
virtus mea: Dominus firmamentum
meum, et refugium meum et liberator meus.

Alleltia.

xusb” Ha Tocnopa meyans TBOIO, 1 Bin Tebe
C nporogye. V. Komu s B3usas go Iocropa,
Bin mouyB miit romoc™ Biz THX, o HaGMIKKAIOTH-
cf IO MEHe.

ninys, aminys. Bosmwobmo Tebe, Tocnoan,
A kpinmocre Most, [ociogs — TBepAyHS MO,
i mpubixuIe MOE, i BU3BOIUTEND Mil. AJimys.



JIx. 15, 1-10

N illo témpore: Erant appropinqudntes
I ad Iesum publicini et peccatéres, ut
audirent illum. Et murmurdbant pharis#i et
scribz, dicéntes: Quia hic peccatéres recipit et
manducat cum illis. Et ait ad illos pardbolam
istam, dicens: Quis ex vobis homo, qui habet
centum oves: et si perdiderit unam ex illis,
nonne dimfttit nonaginta novem in desérto,
et vadit ad illam, qua perierat, donec invéniat
eam? Et cum invénerit eam, impdnit in
himeros suos gaudens: et véniens domum,
cénvocat amicos et vicinos, dicens illis:
Congratulémini mihi, quia invéni ovem meam,
que perferat? Dico vobis, quod ita gdudium
erit in coelo super uno peccatdre poeniténtiam
agénte, quam super nonaginta novem iustis,
qui non indigent pceniténtia. Aut qua
mulier habens drachmas decem, si perdiderit
drachmam unam, nonne accéndit lucérnam,
et evérrit domum, et querit diligénter, donec
invéniat? Et cum invénerit, cdnvocat amicas
et vicinas, dicens: Congratulimini mihi, quia
invéni drachmam, quam perdideram? Ita dico
vobis: gdudium erit coram Angelis Dei super
uno peccatére peeniténtiam agénte.

Ilc. g, 11-12.13

PERENT in te omnes, qui novérunt nomen
S tuum, Démine: quéniam non derelinquis
quaréntes te: psillite Démino, qui habitat
in Sion: quéniam non eét oblitus oratiénem
pduperum.

€Banrerie

Toro 9acy yci MMTapi ¥ IpilIHUKKA IPHUXO-

munu po Ieyca, mo6 itoro mouyru. A da-
pucei 3 kHIKHUKaMu Hapikamu: “Leit rpimun-
KiB npuitmae i ictb pasom 3 Humu.” Topi Icyc
CKasaB [0 HUX 1o npurdy: “Korpwuit 38 Bac 4o-
7OBiK, MaBIIM COTHIO OBEIb i OJ[HY 3 HHX 3ary-
OMBIIN, HE 30CTABUTD JIEB ATECAT JIEB ATh Y IIy-
cTenti Ta He mifie WyKaTH 3arybieHy, MOKu il He
3Haize? A, sHaimoBmy, Knage if cobi, paziio-
9M, Ha IUIedi M, TOBEPHYBIIUCA TOJOMY, CKJIH-
Kae JIpysiB Ta CyCifiB i 1O HUX Kaxe: Pagiiire 30
MHOI0, 00 51 3HAMIIOB OBEUKY, 110 Oy1a 3arybu-
nace. Orax, KoKy BaM, o Ha Hebi Oyze Oinb-
A PaficTh HaJ OJHUM TPIIHUKOM, IO KA€Tb-
¢, HK HaJl IeB’ AT/IECAT JIeB AThbMa ITPaBEHUKA-
MH, o TM He Tpeba noxasHHa. A6O KOTpa KiH-
Ka, MAIOYH JIECATh APAXM, i AK OfHy sarybua,
HE 3aCBITUTE CBIT/I4, HE 3aAMITATUME CBOET XaTH 1
He IyKaTUMe 1 CTapaHHO, TOKU He 3Haine? A,
3HAMIIOBIIY, CKIMYE MOJPYT i CycifoK i iM Ka-
ske: Papiiire 30 MHOIO, 00 51 3HaMIIIIA TY Ipaxmy,
o Gyrma sarybuna. Orax, Kaxy BaM, OyBae Mbx
aHresaMu bo)XUMM pajiicTh Ha OHUM I'PillTHU-
KOM, IO Ka€TbcA.”

Odepropiit (criiB Ha mpuHeceHHA FapiB)

ai1 yrosaioth Ha Tebe Ti, o sHawoTh IMs1

Tsoe, Tocnoau, 60 He 30CTABUB €CH THX,

mo mykaiors lebe. Criaiire Tocrogesi, mo

»xue Ha CioHi, 60 He 3a0yB Bin moxmuky B60-
THUX.

Cexpera (MonmuTBa Hagy ,uapaMI/I)

(Yumaemuoca muxo, nicas Orate fratres)
ESPICE, Démine, munera supplicintis

R Ecclésiz: et saluti credéntium perpétua

concéde.  Per

sanétificatiéne  suménda

Dominum

r OCIIOzH, TIOTIAHb Ha fapu Llepksy, sxa Mo-
nuth Tebe, i BIYHUM OCBAYEHHAM MO ix
Ha cnioxkuBanHs Bipaum. Yepes Tocnopa...

ITpepayin Tpitiyi (c. 10 mecaruxa)

Il 16, 6
E GO clamavi, quoniam exaudiéti me Deus:
inclina aurem tuam, et exaudi verba mea.

Cnis na ITpuuacra

B3uBao, 60 Tu mouys™ mene, boske; mpux-
JIOHH BYXO TBoe o MeHe i HOYYH TJIarosIu

A

MOT.



Monursa nicna Ipuyacts

ANCTA tua nos, Démine, sumpta vivificent: ocniogu, Hexait Ceare TBoe, O MU CITOYKU-
S et misericérdie sempitérne préparent r 71, HaC YXMBOTBOPHUTD i, OYMCTUBIIH, IPHU-
expidtos. Per Dominum rorye o Teoro Biuroro munocepas. Yepes Ioc-
noga...
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